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Hanketeade voi kontsessiooniteade — tildkord

Teenused - Asjad

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: ZARZAD BUDYNKOW | LOKALI KOMUNALNYCH W GDYNI
E-posti aadress: biuro@zbilk.gdynia.pl
Hankija diguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-diguslik isik
Hankija tegevus: Elamu- ja kommunaalmajandus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Modernizacja budynkéw i lokali komunalnych w zakresie wymiany wodomierzy,
cieptomierzy i podzielnikdw ciepta
Kirjeldus: 1. Dostawa wraz wymiang 1262 szt. wodomierzy wody zimnej wyposazonych w
urzgdzenia do zdalnego odczytu. 2. Dostawa wraz z wymiang 676 szt. wodomierzy wody
cieptej wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 3. Dostawa wraz z wymiang/
montazem 882 szt. cieptomierzy wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 4.
Wykonanie dodatkowych gniazd wodomierzowych w 181 lokalach wraz z montazem 181
wodomierzy wody zimnej wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu, 5. Dostawa i
montaz 357podzielnikéw ciepta wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 6. Montaz
3001 szt. zaworow kulowych. 7. Dostawa oprogramowania wraz z udzieleniem licencji (na
okres 5 lat) na konfiguracje i odczyt do obstugi systemu zdalnych odczytéw (dla min. 3358 szt.
Wodomierzy, cieptomierzy i podzielnikow ciepta) wraz z 2 szt. przenosnych modemow
radiowych (modutéw komunikacyjnych umozliwiajgcych wspotprace z mobilnymi urzgdzeniami
do odczytu (laptop, tablet lub smartphone); 8. Wdrozenie systemu i jego konfiguracja z
urzgdzeniami (wodomierze, cieptomierze, podzielniki ciepta, modemy radiowe, mobilne
urzgdzenia do odczytu) wraz z przeprowadzeniem jednorazowego szkolenia odczytowego Il.
Przedmiotem prawa opcji jest udzielenie zamowienia tozsamego z zakresem zamdwienia
podstawowego do 30% wartosci zamodwienia podstawowego
Menetluse tunnus: 58cc04d4-9112-4325-af6f-fd4e30a583a1
Eelmine teade: 37060cc4-d5f0-44e4-9404-59a6b7aec5a3-02
Sisemine tunnus: ZBILK.IOZP.AC.241.P.5.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse pdéhjendus: Zamawiajgcy opublikowat w dniu 15.06.2026 r. w
Suplemencie do Dz. Urz. UE (numer publikacji ogtoszenia 409828-2026) wstepne ogtoszenie
informacyjne, o ktérym mowa w art. 89 PZP, ktére zawierato wszystkie informacje wymagane
dla ogtoszenia o zamdwieniu, w zakresie, w jakim byty one dostepne w chwili publikacji
wstepnego ogtoszenia informacyjnego. Ogtoszenie zostato przekazane do publikacji Urzedowi
Publikacji Unii Europejskiej na co najmniej 35 dni i nie wiecej niz 12 miesiecy przed dniem
przekazania ogtoszenia o zamoéwieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskie;.
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21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Lepingu tdiendav olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 50411100 Veemddtjate remondi- ja hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 38421100 Veemodotjad, 45331100 Keskklitte paigaldamine, 45330000
Torustikupaigaldus- ja sanitaartehnilised t66d, 38550000 M&éturid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Gdynia
Riik — jaotus (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1.Zamawiajgcy zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp przy procedowaniu
postepowania zastosuje ,procedure odwrocong” tzn. najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca ztozyt Oswiadczenie z art. 125 ust. 1
Ustawy Pzp (JEDZ) wraz z ofertg. 2. Zamawiajgcy w przedmiotowym postepowaniu stosuje
klauzule spoteczng na podstawie art. 95 ustawy Pzp i wymaga aby osoby realizujgce
przedmiot zamdwienia i wykonujgce roboty budowlane (z wytgczeniem - Kierownika Robot —
koordynatora robét instalacyjno-montazowych) byty zatrudnione przez wykonawce na
podstawie stosunku pracy, zgodnie z ustawg z dn. 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy
szczegotowe informacje zostaty zawarte w Rozdziale IV SWZ. 3. Zamawiajgcy nie przewiduje:
1) wyboru najkorzystniejszej oferty z mozliwoscig prowadzenia negocjacji, 2) mozliwosci
skfadania ofert wariantowych, 3) zawarcia umowy ramowej, 4) zastosowania aukcji
elektronicznej, 5) zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu, 6) wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy, 7) skladania zamoéwien o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i
8 ustawy Pzp, 8) mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wytgcznie przez
wykonawcow, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp, 9) wymogu lub mozliwosci ztozenia ofert
w postaci katalogéw elektronicznych lub dotgczenia katalogéw elektronicznych do oferty, 10)
obowigzku osobistego wykonania przez wykonawce kluczowych zadan, zgodnie z art. 60 i art.
121 ustawy Pzp. 11) sytuacji o ktérych mowa w art. 65 ust. 1, art. 66 i art. 69 ustawy Pzp 12)
wymagan w zakresie zatrudnienia osob, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 pkt. 2, 13) udzielania
zaliczek na poczet wykonania zamodwienia. 4. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe
postepowanie na podstawie art. 257 ustawy Pzp, jezeli Srodki publiczne, ktore Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia nie zostang mu
przyznane.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: (Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawece jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszio do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wezesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
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dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Korruptsioon: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta.

Pettus: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: (Art. 108 ust. 1 pkt
1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktébrego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie. (Art. 108 ust. 1 pkt 1 litg i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia, w przypadku zamodwienia o wartosci rownej lub przekraczajgcej wyrazong w
ztotych réwnowarto$¢ kwoty dla robét budowlanych — 20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug
— 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktory udaremnia lub utrudnia stwierdzenie
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem
mozliwos$ci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia
1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu. (Art. 108
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdimitud kokkulepped: (Art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f i pkt 2
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
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wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub
jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: (Art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkéw i opfat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow i optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. hi
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
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wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspodlnika spoétki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta.

Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1), w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 (Dz.U.UE.L.2022.111.1), oraz rozporzagdzeniem Rady
(UE) 2025/2033 (Dz.U.UE.L.2025.2033), w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie; wobec ktorego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 7 ust 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514), wobec ktérego zachodzi podstawa wykluczenia okreslona w art. 1 ust.
1 Rozporzadzenia Wykonawczego Komisji (UE) 2025/1197 z dnia 19 czerwca 2025 r.
naktadajgcego srodek Instrumentu Zamowien Miedzynarodowych ograniczajgcy dostep
wykonawcoéw i wyrobéw medycznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej do
unijnego rynku zamdéwien publicznych dla wyrobéw medycznych zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1031.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Modernizacja budynkéw i lokali komunalnych w zakresie wymiany wodomierzy,
cieptomierzy i podzielnikdéw ciepta
Kirjeldus: 1. Dostawa wraz wymiang 1262 szt. wodomierzy wody zimnej wyposazonych w
urzgdzenia do zdalnego odczytu. 2. Dostawa wraz z wymiang 676 szt. wodomierzy wody
cieptej wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 3. Dostawa wraz z wymiang/
montazem 882 szt. cieptomierzy wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 4.
Wykonanie dodatkowych gniazd wodomierzowych w 181 lokalach wraz z montazem 181
wodomierzy wody zimnej wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu, 5. Dostawa i
montaz 357podzielnikéw ciepta wyposazonych w urzgdzenia do zdalnego odczytu. 6. Montaz
3001 szt. zawordéw kulowych. 7. Dostawa oprogramowania wraz z udzieleniem licencji (na
okres 5 lat) na konfiguracje i odczyt do obstugi systemu zdalnych odczytéw (dla min. 3358 szt.
Wodomierzy, cieptomierzy i podzielnikow ciepta) wraz z 2 szt. przeno$nych modemow
radiowych (modutéw komunikacyjnych umozliwiajgcych wspotprace z mobilnymi urzgdzeniami
do odczytu (laptop, tablet lub smartphone); 8. Wdrozenie systemu i jego konfiguracja z
urzgdzeniami (wodomierze, cieptomierze, podzielniki ciepta, modemy radiowe, mobilne
urzgdzenia do odczytu) wraz z przeprowadzeniem jednorazowego szkolenia odczytowego Il.
Przedmiotem prawa opcji jest udzielenie zamowienia tozsamego z zakresem zamdwienia
podstawowego do 30% wartosci zamdwienia podstawowego
Sisemine tunnus: ZBILK.IOZP.AC.241.P.5.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
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Lepingu taiendav olemus: Asjad

Peamine liigitus (cpv): 50411100 Veemddtjate remondi- ja hooldusteenused

Taiendav liigitus (cpv): 38550000 Moa6turid, 38421100 Veemddtjad, 45330000
Torustikupaigaldus- ja sanitaartehnilised t66d, 45331100 Keskkutte paigaldamine
Taiendavad hankevoimalused:

Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: W tracie obowigzywania umowy Zamawiajgcy
przewiduje mozliwosc¢ skorzystania z Prawa opcji polegajgcego na realizacji dodatkowych
dostaw i prac instalacyjno-montazowych, tozsamych z zamowieniem podstawowym, w
wysokosci do 30% wartosci zamdwienia podstawowego (dalej ,Prawo opcji”). Prawo opcji
zostanie wykonane w budynkach mieszkalnych i lokalach uzytkowych, bedgcych w zasobie
mieszkaniowym Gminy Miasta Gdynia,. Zamawiajgcy uprawniony bedzie do ztozenia
oswiadczenia o skorzystaniu z Prawa opcji, nie pézniej niz w terminie do 90 dni od dnia
zawarcia umowy. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z Prawa opcji pod
warunkiem zabezpieczenia srodkow finansowych w budzecie i planie finansowym jednostki i w
przypadku zwiekszenia sie potrzeb Zamawiajgcego. W przypadku skorzystania przez
Zamawiajgcego z Prawa opcji, Wykonawcy przystugiwac bedzie wynagrodzenie zgodnie ze
ztozong przez Wykonawce w przetargu ofertg. Skorzystanie z Prawa opcji przez
Zamawiajgcego nie jest obowigzkowe. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z
Prawa opcji, Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie z tego tytutu. Strony dopuszczajg
mozliwo$¢ ztozenia oswiadczenia o skorzystaniu z Prawa opcji w formie pisemnej, a takze za
posrednictwem poczty elektronicznej. W przypadku ztozenia przez Zamawiajgcego
oswiadczenia o skorzystaniu z Prawa opcji za posrednictwem e-maila, Wykonawca
zobowigzany jest do niezwtocznego potwierdzenia otrzymania oswiadczenia. Ztozenie przez
Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z Prawa opcji w czesci, nie wyklucza
uprawnienia Zamawiajgcego do pozniejszego, do czasu uptywu termindéw wskazanych
powyzej, ztozenia oswiadczenia o skorzystaniu z opcji w pozostatym zakresie. Skorzystanie z
Prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy. Do wykonania dostaw i robét w ramach
Prawa opcji ma zastosowanie Umowa.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Gdynia
Riik — jaotus (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Teave eelmiste teadete kohta:
Eelmise teate tunnus: 37060cc4-d5f0-44e4-9404-59a6b7aec5a3-02

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
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Nimi: Cena

Kirjeldus: Cena ofertowa brutto (wraz z podatkiem VAT)- 60% - 60 pkt. C=(C min)/(C bad) x
60 gdzie: C — oznacza ilo$¢ punktow jakie otrzyma oferta badana za kryterium ,cena ofertowa
brutto” z podatkiem VAT. C min — oznacza najnizszg cene brutto sposrod wszystkich waznych
ofert C bad — cena brutto oferty badane;.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Gwarancja

Kirjeldus: Termin gwarancji na roboty instalacyjno-montazowe (TG): « 60 m-cy — 40 pkt « 48 m-
cy — 38 pkt « 36 m-cy. — 36 pkt * 24 m-ce — 0 pkt

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1346101

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1346101
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiajgcy wymaga od wykonawcow sktadajgcych oferty
whniesienia wadium w wysokos$ci 20.000,00 zt. 2. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub
kilku formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych,;
4) poreczeniach, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jednolity Dz. U. z 2019 r. poz.
310, 836 i 1572). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek
Zarzadu Budynkow i Lokali Komunalnych w Gdyni 14 1440 1387 0000 0000 1764 0798 z
dopiskiem: ,Wadium w postepowaniu: Modernizacja budynkéw i lokali komunalnych w
zakresie wymiany wodomierzy, cieptomierzy i podzielnikow ciepta. ZBILK.IOZP.AC.241.P.
5.2026” 4. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy za termin
whniesienia wadium uwaza dzien i godzine uznania wskazanego powyzej rachunku bankowego
(tj. date faktycznego wptywu srodkéw finansowych na konto Zamawiajgcego) lub ztozenie
innej waznej formy wadium przed terminem sktadania ofert. 5. W przypadku sktadania przez
wykonawce wadium w formie gwaranciji lub poreczenia powinno by¢ ono sporzgdzone zgodnie
z obowigzujgcym prawem i zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe Wykonawcy
skfadajgcego oferte, beneficjenta gwaranciji lub poreczenia — Zamawiajgcego, gwaranta lub
poreczyciela — banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji lub poreczenia
oraz wskazania ich siedzib; 2) okreslenie postepowania o udzielenie zamowienia publicznego,
ktérego dotyczy; 3) kwote gwaranciji lub poreczenia, 4) termin waznosci gwarancji lub
poreczenia (ktory nie moze byc¢ krétszy niz termin zwigzania ofertg), 5) zobowigzanie
gwaranta lub poreczyciela do zaptacenia kwoty gwarancji lub poreczenia na pierwsze pisemne
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zgdanie Zamawiajgcego zgodnie z art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 6) Dokument wadium wniesiony
w formie gwarancji/poreczenia ma zawiera¢ klauzule o gwarantowaniu wyptaty naleznosci w
sposob nieodwotalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego lub
podobne sformutowanie o takim samym znaczeniu. 7) W przypadku wniesienia wadium w
formie gwaranciji/poreczenia Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ oryginat dokumentu w
postaci elektronicznej. 8) Wadium wino by¢ wniesione na caty okres terminu zwigzania ofertg.
9) Zamawiajgcy dokona zwrotu wadium zgodnie z art. 98 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Zamawiajgcy
odrzuci oferte, jezeli wadium nie zostato wniesione lub zostato wniesione w sposob
nieprawidtowy.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 06/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamédwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegdétowe informacje dotyczgce srodkdw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ZARZAD BUDYNKOW | LOKALI
KOMUNALNYCH W GDYNI
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ZARZAD BUDYNKOW | LOKALI KOMUNALNYCH W
GDYNI

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
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Ametlik nimi: ZARZAD BUDYNKOW | LOKALI KOMUNALNYCH W GDYNI
Registreerimisnumber: NIP: 5862295823
Registreerimisnumber: REGON: 360995521

Postiaadress: ul. ul. Hugo Kottagtaja 1

Linn: Gdynia

Sihtnumber: 81-332

Riik — jaotus (NUTS): Trojmiejski (PL633)

Riik: Poola

E-posti aadress: biuro@zbilk.gdynia.pl

Telefon: 58 620 51 38

Faks: 58 620 51 38

Internetiaadress: www.zbilk.gdynia.pl

Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/zbilk _gdynia
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: df178e08-017f-476a-9075-ead3c5d1e467 - 02

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 21/07/2026 11:20:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 508286-2026

ELT S valjaande number: 139/2026

Avaldamise kuupaev: 22/07/2026
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